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HL.KSE2MO — Selettore da parete 2 Micro NO
HL.KSE2MO - Up the wall key selector 2 NO Micro
Dati tecnici Technical data
Microswitch: 2 Microswitch: 2
Tipo contatti rele: NO Relay contact type: NO
Portata del rele: 300V-5A Relay range: 300V-5A
Corrente nominale max (Ith): 15A Max Ith power: 15mA
Grado protezione IP: IP 54 IP protection degree: IP 54
Grado protezione IK: IK 08 IK protection degree: IK 08
Temperatura di esercizio: -30°C/+50°C Working temperature: -30°C/+50°C
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Vite di fissaggio frontalino

Frontalino

Guarnizione

Rotazione della chiave (+/- 45°)

Alloggio per cilindro

Cilindro europeo

Vite di fissaggio cilindro
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Alloggio per microswitch
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Faceplate fixing screw

Faceplate

Gasket

Key turning (+/- 45°)

Cylinder housing

European cylinder

Cylinder fixing screw
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PREPARAZIONE PREPARATION

A) Remove the fixing screw (1), the
faceplate (2) and the gasket from
the selector (3).

A) Rimuovere la vite di fissaggio (1),
il frontalino (2) e la guarnizione dal
selettore (3).
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B) Inserire la chiave nel cilindro e %

0 B) Insert the key into the cylinder
ruotare di 45° (4) verso destra o 45 and turn 45° (4) to the right or left
sinistra per poterlo sbloccare dal g to be able to unlock it from its
suo alloggio. o)

=

/?\Q housing.

C) After unlocking the cylinder, it
will be possible to extract its
housing from the selector body by
pulling it towards you. (5)

C) Dopo aver sbloccato il cilindro
sara possibile estrarre, tirando
verso di sé, il suo alloggio (5) dal
corpo del selettore.

D) Completely remove the cylinder
form the selector. (5)

D) Estrarre completamente il
cilindro (5) dal selettore.
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INSTALLAZIONE

E) Preparare precedentemente dei
fori dove andra applicato il
selettore.

Fissare il selettore con delle viti (6).
Forare il selettore nella parte
inferiore per poter inserire un
pressacavo (7).

F) Inserire i cavi all’interno del PG

per poterli collegare ai microswitch.

Estrarre I'alloggio dei microswitch
dal selettore e collegare i cavi.
Collegare inoltre il cavo della messa
a terra (8).

G) Dopo aver collegato tutti i cavi,
rialloggiare il cilindro all’interno del
selettore (9).

H) Dopo aver inserito il cilindro (9),
riporre la guarnizione (10) e il
frontalino del selettore (11).
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SETTING

E) Prepare previously some holes
where the selector will be applied.
Secure the selector with screws (6).
Drill the selector in the lower part
to be able to insert a cable gland

(7).

F) Insert the cables inside the PG to
be able to connect them to the
microswitch. Remove the
miscroswitch housing from the
selector and connect the cables.
Connect the ground wire too (8).

G) After connecting all the cables,
reseat the cylinder inside the
selector (9).

H) After entering the cylinder (9),
put the gasket (10) and the selector
faceplate back (11).
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CERTIFICAZIONE CONFORMITA CE CE CONFORMITY CERTIFICATION
Codice prodotto: HL.KSE2MO Product code: HL.KSE2MO
Il fabbricante dichiara che il prodotto in oggetto é The manufacturer declares that the product in question
conforme ai requisiti prefissati dalle normative CE, complies with the requirements set by the CE
dalle normative VDE e alla classificazione IP e IK. regulations, the VDE regulations and the IP and IK
E inoltre qualificato KEMA/KEUR che ne distingue il classification. It is also KEMA / KEUR qualified which
livello di sicurezza. distinguishes its safety level.
EMA EMA
VDE EUR VDE EUR

Domotime srl

Sede legale — Registered office
Via Michelangelo, 152/B 25015 Desenzano d/G (BS) — Italy
Sede operativa — Operational headquarters
Via Monico, 9 25017 Lonato d/G (BS) — Italy
Tel: +39 030 9913901 Fax: +39 030 2070611
Skype: domotime
email: info@domotime.com
website: www.domotime.com
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